Exo
Chapter 25

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru
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demikian Musa kepada- TUHAN Dan-berfirmanlah
H0559 H4872  HO0413 H3068 H1696
Berfirmanlah TUHAN kepada Musa:
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bagi-Ku dan-hendaklah mereka mengambil- Israel anak-anak kepada- Katakanlah
H3947 H3478 H0413 H1696
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(objek)- kamu mengambil hatinya terdorong yang orang setiap- dari persembahan
H0853 H3947 H5068 HO376  H3605 HO854  H8641
Bgiatiniy)
persembahan-Ku
H8641

"Katakanlah kepada orang Israel, supaya mereka memungut bagi-Ku persembahan khusus; dari setiap orang
yang terdorong hatinya, haruslah kamu pungut persembahan khusus kepada-Ku itu.

T go= 27 oo MPE TN DT R 3
dan-tembaga dan-perak emas darimereka kamuambil yang persembahan Dan-inilah
H3701 H2091  HO854 H3947 H8641 H2063

Inilah persembahan khusus yang harus kamu pungut dari mereka: emas, perak, tembaga;
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dan-bulu kambing dan-lenan halus kirmizi dan-kain dan-kainungu dan-kain biru
H5795 H8144 HO0713 H8504

kain ungu tua, kain ungu muda, kain kirmizi, lenan halus, bulu kambing;
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akasia dan-kayu- lumba-lumba dan-kulit yangdiwarnai merah dombajantan dan-kulit
H7848 H6086 H8476 H5785 HO119 H5785

kulit domba jantan yang diwarnai merah, kulit lumba-lumba dan kayu penaga;
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dan-untuk-kemenyan pengurapan untuk-minyak rempah-rempah untuk-penerangan minyak

H7004 H8081 H1314 H3974 H8081
Jayalely
harum
H5561

minyak untuk lampu, rempah-rempah untuk minyak urapan dan untuk ukupan dari wangi-wangian,
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dan-untuk-tutup dada untuk-efod tatahan dan-batu-batu krisopras batu-batu-
H2833 H0646 H4394 H0068 H7718 H0068

permata krisopras dan permata tatahan untuk baju efod dan untuk tutup dada.


https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/8504.htm
https://biblehub.com/hebrew/713.htm
https://biblehub.com/hebrew/8144.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/119.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/8476.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/3974.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/7004.htm
https://biblehub.com/hebrew/5561.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7718.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4394.htm
https://biblehub.com/hebrew/646.htm
https://biblehub.com/hebrew/2833.htm
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di tengah-mereka dan-Aku diam tempatkudus bagi-Ku Dan-hendaklah mereka membuat
H8432 H7931 H4720

Dan mereka harus membuat tempat kudus bagi-Ku, supaya Aku akan diam di tengah-tengah mereka.
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Kemah Suci  pola (objek) kepadamu memperlihatkan Aku yang  Sesuai-semua
H4908 H8403  HO0853 H0853 H7200 HO0589 H3605
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(pemisah) kamu akan membuat dan-demikianlah perkakasnya semua- pola dan-(objek)
H3627 H3605 H8403  H0853

Menurut segala apa yang Kutunjukkan kepadamu sebagai contoh Kemah Suci dan sebagai contoh segala
perabotannya, demikianlah harus kamu membuatnya."
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hasta panjangnya dan-setengah dua akasia kayu- tabut Dan-hendaklah mereka membuat
HO0753 H2677 H7848  H6086  H0727
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tingginya dan-setengah dan-satu hasta lebarnya dan-setengah dan-satu hasta

H6967 H2677 H7341 H2677

"Haruslah mereka membuat tabut dari kayu penaga, dua setengah hasta panjangnya, satu setengah hasta
lebarnya dan satu setengah hasta tingginya.
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engkau menyalutnya dan-dari-luar dari-dalam murni emas itu Dan-engkau menyalutnya
H6823 H2351 H2889  H2091  HO853  H6823
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sekeliling emas bingkai diatasnya dan-engkau membuat

H5439 H2091  H2213

Haruslah engkau menyalutnya dengan emas murni; dari dalam dan dari luar engkau harus menyalutnya dan di
atasnya harus kaubuat bingkai emas sekelilingnya.
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di dan-engkau menaruh emas gelang-gelang empat baginya Dan-engkau menuang
H5414 H2091  H2885 H0702 H3332
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sisinya  di- gelang dan-dua yangsatu sisi di- gelang dan-dua kakinya empat
H6763 H2885 H8147 H0259 H6763 H2885 H8147 H6471 H0702
T
yang kedua
H8145

Haruslah engkau menuang empat gelang emas untuk tabut itu dan pasanglah gelang itu pada keempat
penjurunya, yaitu dua gelang pada rusuknya yang satu dan dua gelang pada rusuknya yang kedua.
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mereka dan-engkau menyalut akasia kayu- kayu-kayu pengusung Dan-engkau membuat
HO853 H6823 H7848  H6086  HO0905
2
emas
H2091

Engkau harus membuat kayu pengusung dari kayu penaga dan menyalutnya dengan emas.


https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3332.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
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sisi-sisi  di ke dalam-gelang-gelang  kayu-kayu pengusung (objek)— Dan-engkau memasukkan
H6763 H2885 H0905 H0853 H0935
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dengan mereka tabut (objek)- untuk-mengangkat tabut
HO0727  HO853 H5375 H0727

Haruslah engkau memasukkan kayu pengusung itu ke dalam gelang yang ada pada rusuk tabut itu, supaya
dengan itu tabut dapat diangkut.
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mereka dikeluarkan tidak kayu-kayu pengusung akanada tabut Didalam-gelang-gelang
H5493 H3808  HO0905 H1961 HO727  H2885
Rkialn)
darinya

Kayu pengusung itu haruslah tetap tinggal dalam gelang itu, tidak boleh dicabut dari dalamnya.
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kepadamu Aku berikan yang  kesaksian (objek) tabut ke dalam- Dan-engkau menaruh
H0413 H5414 H5715 H0853 HO0727  HO413 H5414

Dalam tabut itu haruslah kautaruh loh hukum, yang akan Kuberikan kepadamu.
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dan-setengah dua murni emas tutup pendamaian Dan-engkau membuat
H2677 H2889  H2091  H3727
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lebarnya dan-setengah dan-satu hasta hasta panjangnya
H7341 H2677 HO0753

Juga engkau harus membuat tutup pendamaian dari emas murni, dua setengah hasta panjangnya dan satu
setengah hasta lebarnya.
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dari-dua mereka engkau membuat tempaan emas Kkerub  dua Dan-engkau membuat
H8147 HO0853 H4749 H2091  H3742 H8147
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tutup pendamaian  ujung-ujung

H3727 H7098

Dan haruslah kaubuat dua kerub dari emas, kaubuatlah itu dari emas tempaan, pada kedua ujung tutup
pendamaian itu.
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dari-ujung satu  dan-kerub- sebelahsini dari-ujung satu kerub Dan-buatlah
H7098 HO0259  H3742 H2088 H7098 H0259  H3742
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dua di- kerub-kerub  (objek)- kamuakan membuat tutup pendamaian dari-  sebelah sana
H8147 H3742 H0853 H3727 H2088
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ujung-ujungnya
H7098

Buatlah satu kerub pada ujung sebelah sini dan satu kerub pada ujung sebelah sana; seiras dengan tutup
pendamaian itu kamu buatlah kerub itu di atas kedua ujungnya.


https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/6763.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4749.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7098.htm
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menudungi ke atas sayap yang merentangkan kerub-kerub Dan-adalah
H4605 H3671 H6566 H3742 H1961
A D) 87 oy brEss
kepada- seseorang dan-wajah mereka tutup pendamaian diatas- dengan-sayap mereka
H0413 H0376 H6440 H3727 H3671
D3P0 B L = R
kerub-kerub  wajah-wajah akanada tutup pendamaian kepada- saudaranya
H3742 H6440 H1961 H3727 H0413 H0251

Kerub-kerub itu harus mengembangkan kedua sayapnya ke atas, sedang sayap-sayapnya menudungi tutup
pendamaian itu dan mukanya menghadap kepada masing-masing; kepada tutup pendamaian itulah harus

menghadap muka kerub-kerub itu.
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dan-ke dalam- dari-atas tabut diatas- tutup pendamaian (objek)-

Ho413 H4605 Ho0727 H3727 HO0853
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kepadamu  Aku berikan yang kesaksian (objek)-
Ho413 H5414 H5715 HO0853
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Dan-engkau menaruh

H5414
Jizia TN
engkau menaruh  tabut
H5414 HO727

Haruslah kauletakkan tutup pendamaian itu di atas tabut dan dalam tabut itu engkau harus menaruh loh

hukum, yang akan Kuberikan kepadamu.
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dari-atas denganmu dan-Aku akan berbicara disana denganmu Dan-Aku akan bertemu
HO854 H1696 H8033 H3259
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(objek) kesaksian tabut di- yang  kerub-kerub dua  dari-antara tutup pendamaian
H0853 H5715 H0727 H3742 H8147  H0996 H3727
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(pemisah) Israel anak-anak kepada- kepadamu Aku perintahkan yang  semua-
H3478 H0413 H0853 H6680 H3605

Dan di sanalah Aku akan bertemu dengan engkau dan dari atas tutup pendamaian itu, dari antara kedua kerub
yang di atas tabut hukum itu, Aku akan berbicara dengan engkau tentang segala sesuatu yang akan

Kuperintahkan kepadamu untuk disampaikan kepada orang Israel."
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dan-satu hasta hasta panjangnya dua akasia kayu- meja' Dan-engkau membuat
HO0753 H7848  H6086  H7979
RPN TR 12
tingginya dan-setengah dan-satu hasta lebarnya
H6967 H2677 H7341

"Lagi haruslah engkau membuat meja dari kayu penaga, dua hasta panjangnya, sehasta lebarnya dan satu

setengah hasta tingginya.
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Dan-engkau menyalut
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emas bingkai baginya dan-engkau membuat murni emas itu
H2091  H2213 H2889  H2091  HO853  H6823
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sekeliling
H5439


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/6566.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3671.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/4605.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3727.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3742.htm
https://biblehub.com/hebrew/727.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/7848.htm
https://biblehub.com/hebrew/753.htm
https://biblehub.com/hebrew/7341.htm
https://biblehub.com/hebrew/2677.htm
https://biblehub.com/hebrew/6967.htm
https://biblehub.com/hebrew/6823.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm

Haruslah engkau menyalutnya dengan emas murni dan membuat bingkai emas sekelilingnya.
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dan-engkau membuat sekeliling telapak tangan siku baginya Dan-engkau membuat
H5439 H2948 H4526
20 InTen? 4
sekeliling untuk-sikunya emas bingkai-
H5439 H4526 H2091  H2213

Haruslah engkau membuat sekelilingnya jalur pinggir yang setapak tangan lebarnya dan kaubuatlah bingkai
emas sekeliling jalur pinggirnya itu.
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(objek)- dan-engkau menaruh emas gelang empat baginya Dan-engkau membuat
HO0853 H5414 H2091  H2885 H0702
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kakinya untuk-empat yang  sudut-sudut empat di gelang-gelang

H7272 H0702 H6285 H0702 H2885

Haruslah engkau membuat untuk meja itu empat gelang emas dan kaupasanglah gelang-gelang itu di keempat
penjurunya, pada keempat kakinya.
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untuk-kayu pengusung sebagai-tempat gelang-gelang akanada siku Berhadapan dengan
H0905 H2885 H1961 H4526 H5980

amoen T b
meja (objek)- untuk-mengangkat
H7979 HO853 H5375

Gelang itu haruslah dekat ke jalur pinggirnya sebagai tempat memasukkan kayu pengusung, supaya meja itu
dapat diangkut.
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dan-engkau menyalut akasia kayu- kayu-kayu pengusung (objek)- Dan-engkau membuat
H6823 H7848  H6086  H0905 HO0853
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meja . (objek)- dengan mereka dan-diangkat- emas mereka
H7979 HO0853 H5375 H2091  HO853

Haruslah engkau membuat kayu pengusung itu dari kayu penaga dan menyalutnya dengan emas, dan dengan
itulah meja harus diangkut.
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dan-kendi-kendinya dan-cawan-cawannya pinggan-pinggannya Dan-engkau membuat
H7184 H3709 H7086
mppn T 37 R B N D
engkau membuat murni emas dengan mereka dituangkan yang  dan-mangkuk-mangkuknya
H2889  H2091  H2004 H4518
00K
mereka
H0853

Haruslah engkau membuat pinggannya, cawannya, kendinya dan pialanya, yang dipakai untuk persembahan
curahan; haruslah engkau membuat semuanya itu dari emas murni.


https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/2948.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/2213.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6285.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5980.htm
https://biblehub.com/hebrew/4526.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
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(pemisah) selalu dihadapan-Ku wajah roti meja di atas- Dan-engkau menaruh
H8548 H6440 H6440  H3899  H7979 H5414

Dan haruslah engkau tetap meletakkan roti sajian di atas meja itu di hadapan-Ku."
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batangnya kandilitu dibuat tempaan murni emas kandil Dan-engkau membuat
H3409 H4501 H4749 H2889  H2091  H4501

AN R TNeD T MR

akan ada darinya dan-bunga-bunganya tombol-tombolnya cawan-cawannya dan-cabangnya

H1961 He525 H3730 H1375 H7070

"Haruslah engkau membuat kandil dari emas murni; dari emas tempaan harus kandil itu dibuat, baik kakinya
baik batangnya; kelopaknya -- dengan tombolnya dan kembangnya -- haruslah seiras dengan kandil itu.
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yang satu dari-sisinya kandil cabang- tiga dari-sisi-sisinya  keluar cabang Dan-enam
H0259 H6654 H4501  H7070 H7969 H6654 H3318  H7070 H8337
T S TR WP ow
yang kedua dari-sisinya kandil cabang- dan-tiga
H8145 H6654 H4501  H7070 H7969
Enam cabang harus timbul dari sisinya: tiga cabang kandil itu dari sisi yang satu dan tiga cabang dari sisi yang
lain.
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dan-tiga dan-bunga tombol yangsatu pada-cabang berbentuk bunga badam cawan Tiga
H7969 H6525 H3730 H0259 H7070 H8246 H1375 H7969
12 IR =R iR 0*TRen ¥Ry
demikianlah dan-bunga tombol yangsatu pada-cabang berbentuk bungabadam cawan
H6525 H3730 H0259 H7070 H8246 H1375
TMTTIR DN o neh
kandil dari-  yangkeluar cabang untuk-enam
H4501 H3318 H7070 H8337

Tiga kelopak yang berupa bunga badam pada cabang yang satu -- dengan tombol dan kembangnya -- dan tiga

kelopak yang serupa pada cabang yang lain -- dengan tombol dan kembangnya --; demikianlah juga kaubuat
keenam cabang yang timbul dari kandil itu.
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tombol-tombolnya berbentuk bunga badam cawan empat  Dan-pada-kandil
H3730 H8246 H1375  HO0702 H4501
LNy
dan-bunga-bunganya
H6525

Pada kandil itu sendiri harus ada empat kelopak berupa bunga badam -- dengan tombolnya dan kembangnya.


https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7979.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/4749.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/3409.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/6654.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8246.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8246.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/4501.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1375.htm
https://biblehub.com/hebrew/8246.htm
https://biblehub.com/hebrew/3730.htm
https://biblehub.com/hebrew/6525.htm

mRR DWD W nmp Yhed mee  oipn W oo Hed) 35
darinya cabang dua dibawah dan-tombol darinya cabang dua dibawah Dan-tombol

H7070 H8147  H8478 H3730 H7070 H8147  H8478 H3730
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dari- yangkeluar cabang untuk-enam darinya cabang dua di bawah- dan-tombol
H3318 H7070 H8337 H7070 H8147  H8478 H3730
ainbialy!
kandil
H4501

Juga harus ada satu tombol di bawah sepasang cabang yang pertama, yang timbul dari kandil itu, dan satu

tombol di bawah yang kedua, dan satu tombol di bawah yang ketiga; demikianlah juga kaubuat keenam cabang
yang timbul dari kandil itu.
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tempaan seluruhnya akanada darinya dan-cabang-cabang mereka Tombol-tombol mereka
H4749 H3605 H1961 H7070 H3730

W27 nos
murni  emas satu
H2889 H2091  H0259

Tombol dan cabang itu harus timbul dari kandil itu, dan semuanya itu haruslah dibuat dari sepotong emas
tempaan yang murni.
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(objek)- dan-ia menyalakan tujuh  pelita-pelitanya (objek)- Dan-engkau membuat
HO0853 H5927 H7651 HO853

T 128 oy TR T

wajahnya seberang ke atas- dan-menerangi pelita-pelitanya

H6440 H5676 HO215

Haruslah kaubuat pada kandil itu tujuh lampu dan lampu-lampu itu haruslah dipasang di atas kandil itu,
sehingga diterangi yang di depannya.
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murni emas dan-pelawanya Dan-sepitnya
H2889 H2091  H4289 H4457
Sepitnya dan penadahnya haruslah dari emas murni.
oyt obom Hy My TN R AT B = 3
ini perkakas semua- (objek) itu iamembuat murni emas Satu talenta
H0428 H3627 H3605 HO854 H0853 H2889  H2091  H3603

Dari satu talenta emas murni haruslah dibuat kandil itu dengan segala perkakasnya itu.
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di-gunung diperlihatkan engkau yang- menurut-pola mereka dan-buatlah Dan-lihatlah
H2022 H7200 H8403 H7200

®

(pemisah)

Dan ingatlah, bahwa engkau membuat semuanya itu menurut contoh yang telah ditunjukkan kepadamu di atas
gunung itu."
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